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Kolozsvár közerkölcse. 

Kolozsvár, junius 5. 

Olyan dologról akarok irni, 

melyhez ha kestyüs kézzel is nyu- 

lok hozzá, szenny ragad utánna. 

Hogy a városunkban felburján- 

zott ,himpellér fogás", arczátlan 

lovagok tolakodása, szemérmet, 

tisztességet lábbal tipró mükö- 

dése esetenként a korbácsot jut- 

tatja eszünkbe, az a tettekben 

leli magyarázatát. 

Közbiztonsági helyzetünk 

szeszélyes caribdisei között leg- 

veszélyesebb az ártatlan, szüzi 

lánykák hálóba keritésének mü- 

vészete, melyet teljes szakérte- 

lemmel kultivál igen sok aszfalt- 

betyár. 

Fényes nappal lehetetlen már 

nőnek utczáinkon megjelenni, 

mert a prédára leselkedő aszfalt- 

betyárok éhes csoportja illem- 

sértő, szemtelen viselkedésével a 

megbotránkoztatásig sértő frivo- 

litásának teszi ki magát. 

Ez az ugynevezett (műszó- 

val élek) manöverezés. Azért 

csattan el annyi pof, azért irtak 

a lapok annyi leplezést, hogy a 

dudva még mindig pompázzon ? . . 

.. A csirkefogók másik mes- 

tersége az „óvatos körültekin- 

tést — ez az amiről szólni aka- 

rok – ez az ami városunk 

jobb érzésű polgárainak arczába 

kergeti a vért és ez az, a mely 

megtorlatlanul üzi legelterjedteb- 

ben galád játékát. Gyanutlanul, 

anyai csókkal homlokán, apai öle- 

léssel engedi utjára a szülő egyet- 

len gyermekét a – varrodába. 

A mit sem sejtő lányka gyanut- 

lanul megy az utczán, gyermekies 

örömmel gondol arra a pár fil- 

lérre, melyet gyenge karjaival, 

kezeivel, önmunkájával fog ke- 

resni szegény szülei gondterhes 

homlokáról verejtékező izzadság- 

cseppek letörlésére. Megy... 

és álmodik . . . Egy virág esik 
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elébe . . . felriad, körülnéz . . . 

s egy nyájas mosoly mérgezi meg 

angyal tiszta lelki világát. 

A sátán mosolyog . . . 
A gyermeknek aztán csak 

ugy véletlenül egyszer-másszor 

kisérője akad. Mindig az a mo- 

solygó uracs. A többit tudjuk. 

Az apa keze ökölbe szorul, 

az anya fájdalom könnyűüit sirja, 

a lányka elbukott. Elbukott egy 

iczi-picza elébe dobott rózsába, s 

ezen rózsa elszivja arczának ró- 

zsa szinét, elszivja erkölcsét, de 

megmaradnak a tövisek. 

Ezek a tövisek a társadalom 

fekélyei maradnak. Ezeket a tö- 

viseket kell irtani . . . 

Kevesebb dolga lesz a lelenc- 

háznak, s több ripők keritőné 

lesz a dolgozóházba. (—a.—) 

Tisztviselök helyzete 
Kolozsvárt. 

II. czikk. 

(Folytatás.) 

A dolog tiszta kihámozás után 

ugyanis ezt a képet nyujta : 

A tisztviselők saját érdeküknek 

jobb ügyhöz méltó szivóssággal 

mondhatni direkt ,ellenségeit ; 

mert éppen rajtuk mult, hogy 

kézzelfogható adatok alapján a 

ministerium a lakbér felemelése 

iránti kérést elutasitotta. 

Most csak az a kérdés, hogy 

ezen adatok helyesek voltak-e ? 

Minden lelkiismeret furdatás nél- 

kül kijelentem, hogy nem. 

Nem pedig azért, mivel a tiszt- 

viselők a házbér összeg bevallásá- 

nál igen gyakori esetben a háztu- 

lajdonos „anyagi érdekeinek" meg- 

felelő adatot mondtak be, és mon- 

danak be ma is. Minek is logikus 

folyománya az, bogy a ministerium 

elterditett adatok alapján elutasi- 

tólag intézkedett. 

E sorok irója ösmeri az ország 

minden nagyobb városának lakbér 

viszonyait és éppen ezen tudat ki- 

jegeczedése alapján konstatálja, 

hogy Kolozsvár lakásbér, tekinte- 

tében drágább a fővárosnál, Fiumé- 

nál s tán még Szombathelynél is, 

hó! a derék házigazda igy ajánlja 
kiádandó lakását : 

„Kérem nem drága! 
szeba évente száz forint". 

Nohát kérem Kolozsvárt egy 

szobát, hol egy kis hivatalnok 

család magát meghuzhatná évi száz 

forintért bérelni nem lehet, ha- 

csak a györgyfalvi, patai, sáncz- 

Minden 

szurtos oduit nincs szát dékában 

végig hömpölyögni. Belváros terü- 

letén egy szobás lakás minimuma 

320-340 koronáért bérelhető. 

Nagyobb lakás aránytalanul drá- 

gább; ennek folyományaképpen a 

kolozsvári tisztviselői kar szaka- 

datlan lakás misériával küzd. 

A lakásviszonyok eme züllött 

állapota aztán czifra helyzeteket 

teremt. 

A halandósági esetek — melye- 

ket a közegészségügyi faktorok 

jajveszékelve ,hivatalosan konsta- 

álnak bizony a tisztviselői csalá- 

dokat szomoru arányban ériuotik. 

Tüzbiztonsági, közrendészeti, 

aestethikai szempontok pedig oly 

fogálmak, — melyek a lakás kér- 

déssel kincses városunkban seho- 

gyan sem quádrálnak. 

Egy XI-ik fiz. osztban levő 

tisztviselő az államtól kap 410 kor. 

lakbér átalányt, a magasabb lak- 

bérek fizetési fokozatonkint arány- 

talanal alig emelkednek Annak a 

XIik lakbér oszt. tisztviselőnek 

aztán előirt módon joga van lakni 

7 szobát, de 2 szobás lakást er- 

kölcsi kötelessége. Kérek szivesen 

tájékoztatást, hogy Kolozsvárt 420 

koronáért hol keressek ilyen faj- 

táju lakást, mert egy évtized óta 

nem találok. 

Abban a felterjesztett furfan- 

gos kis hivatalos házbér bevallási 

ivekben pedig sürün kinálgatóznak 

a szemet kápráztató, szivet örven- 

deztető 2 szobás lakások 200—–240 

koronáért. 

Na persze ! Ne tessék beval- 

lani azt, ami esetleg meglehet a 

holdban, hanem tessék papirra 

tenni a ,tényt" ami a valóságnak 

megfelel, ami köztudatot képez és 

akkor nem fogjuk kicsavartatni a 

kezünkből azt a fegyvert, mely a 

tisztviselői kar jogos méltányos 

kérésével a lakbér felemelés iráuti 

mozgalmat eredményesen szolgál- 

hatta volna. (sz.) 

(Folytatjuk.) 

alatti regény-termő helyek piszkos, 

A megyilkolt kolozsvári 
ifju temetése. 

Kolozsvár, junius 4. 

A Debrecenben szomoru véget 

ért dusgazdag kolozsvári ifjunak 

Gajzágó Antalnak a holtteste teg- 

nap reggel érkezett Kolozsvárra. 

Mélyen meginditó tragikus esete a 

nagyszámu rokonsággal együtt édes 

atyját nagyon megtörte. A házson- 

gárdi temető hatottas házában ál- 

ütották fel a ravatalt, melyen vi- 

rágok között diszes érekoporsóban 

feküdt a husz éves, gyilkos keze 

által életétől megtosztott ifiu. 

Délelőtt igen sokan keresték 

fel ravatalát rokonai, lóbarátai és 

ismerősei, kik egy egy virágcsokrot 

vagy koszorut helyeztek koporsó- 

jára. 
A család már Debrecenben és 

a délelőtt folyamán itt is lefény- 

képeztette az ifju holttestét, kinek 

kora haláláról a következő gyász- 

jelentést adta ki: 

Gajzágó Tivadar és neje szül. 

Zarándi Knöpffer Karolina, gyer- 

mekeik Erzsi, Margit, Karola, Fe- 

rike, Tivadar, Gyula ugy a maguk; 

valamint e kiterjedt rokonság ne- 

vében is, mély fájdalomtól meg- 

tört szivvel tudatják a felejthetet- 

len nemes, jó fiu, testvér és ro- 

konnak Gajzágó Antalnak folyó hó 

2-án Debrecenben, életének 20-ik 

évében, váratlanul történt gyászos 

elhunytát. Kedves halottunk Deb- 

recenben történt beszentelése után 

Kolozsvárra érkezik junius hó 4-én, 

reggel 9 órakor és a beszállitás 

után a temető kápolnából délután 

5 órakor fog az anyaföldnek át- 

adatni, lelkéért az engesztelő szent 

mise folyó hó 6-án, reggel 11 óra- 

kor fog az egek urának bemutat- 

tatni a főtéri templomban. Debre- 

cenben, 1904. évi junius hó 3-án. 

Az örök világosság fényeskedjék 

neki! Legyen nyugalma csendes ! 

Temetése délután óriási részvét 

mellett foly le. Most már ott pi- 

ben a csaiádi sirboltban az oly 

tragikus véget ért ifju. 

A gyilkost - mint értesülünk 

— még mindig nem tudta kézre- 

keriteni a debreceni rendőrség, bár 

a legszélesebb körü nyomozatot 

vezette be. A megejtett törvény- 

széki boncolás különben megálla- 

pitotta, hogy a gyilkos vékony pen- 

géjü kése a szivburkot hasitotta el 

savas ásványviz 

ÁGNES elemek ellen, 

MIT IGYUMK? 
erre a legbiztosabb óvószer. 

forrás, mint természetes szénsavdús ásványviz, töl- 

tétlenül tiszta, kellemes és olcsó savan
yúviz; 

savtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző 

hanem a benne foglalt gyógysóknál fo
gva 

kitünő szere a legkülönfélébb gyomor, légcső és húgyszer
vi Detegségeknek. 

hogy egészségünket megóvjuk, 

mert csakis a természetes szén- 
Elsősorban a mohai 

dús szén- 

Azért tehát 

Használjuk a mohai Ágnes-forrást, ha gyo- 

mor-,bél és légcsőhuruttól szabadulni akar
unk. 

Dr. Kétly. 

Használjuk a mohai Ágnes-forrást, ha a 

vesebajt gyógyitani akarjuk. Dr. Kövér. 

Használjuk a mohai Ágnes-forrást, ha é
t- 

vágyhiány és emésztési zavarok állnak be. 
Dr. Gebhardt. 

Használjuk a mohai Ágnes-forrást, ha 

májbajoktól és sárgaságtól szabadulni akar
unk. 

Dr. Glass. 

Háztartások számára másfélliteresnél vala- 

mivel nagyobb üvegekben minden ké
tes értékű 

mesterségesen szénsavval telitett viznél, sőt a 

szódaviznél is olcsóbban adja, hogy az Ágnes- 

forrás vizét a legszegényebb ember
 is könnyen 

megszerezhesse. – Árlapot s prespectust kivá- 

natra bérmentve 

zelősége Mohán, Fejérmegye. —
 

Eedvelt borviz. mmmam 

Főraktár: Kolozsvár és vidékére: 

küld a mohai Ágnesforrás ke- 
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és ez okozta a gyors, alig pár 
erc mulva beállott halált. A halott 

itju arcán öt tompa ütés nyomai 
láthaok. 

A sztr ájkoló vasutasok 
pöre. 

— Exp ess tudósitás. — 

Nolozsvár, junius 4. 

A budapesti büntető-törvény- 
szék ma fokozott érdeklődés mel- 
lett folytatta a vasutas-sztrájk 13-as 
bizottságának tagjai ellen megin- 
ditott pör tárgyalását. 

Délelőtt a tanuk kihallgatására 
került a sor. 

Turcsányi és Kacsoh kiegészi- 
tik vallomásukat azzal, hogy a 
otrájk-bizottság müködésében részt 
vettek. 

Vázsonyi kijelenti, hogy Hie- 
ronymi miniszter a bizottságban 
hamis állitásokat mondott. 

Ha tud valamit, jöjjön ide, de 
ne beszéljen felelősség nélkül. 

Sarlay képviseletében kijelen- 
tem, hogy a valótlanság a minisz- 
ter azon állitása, hogy vádlottak 
megállitották a vonatokat Rákosou. 
Baracs védő kéri a miniszter ki- 
hallgatását. 

Elnök tiltakozik a politikai dis- 
kurzus ellen. 

Vázsonyi: A miniszter sértő 
hangon beszélt és ezért rosszalását 
fejezi ki. 

Győrffy: Ez a kormány pöre. 
Elnök: Ha igy folytatják, meg- 

vonom a szót. 
Győrffy követeli a miniszter ki- 

hallgatását. 
Biróság visszavonul a kihallga- 

tás dolgában határozni. 
Véglegesen azonban a bizonyi- 

tás lefolyása után határoz. 
Bakonyi védő elmondja, hogy a 

Budapesten megjelenő ,Az Ujság" 
cz. lap megtámadja a védőket. 

Azt állitja, hogy mi idéztük elő 
a sztrájkot. 

Vázsonyi : Nem engedem meg, 
hogy egy ilyen rongyos lap 
valótlanságokat szórjon reám. 

Hitvány, kipublikálta, aljas rá- 
galom, melynek főfaktora a kor- 
mány. 

Elnők rendreutasitja. 
Vázsonyi: Megismételtem száz- 

szor is. Elnök erre a tárgyalást fel- 
függeszti. 

Szöktetés a szinhazból. 
—- Express tudósitás. - 

Regénybe illő dolog történt 
tegnap este a városligeti aréna 
nézőtéren. Egy fiatal hölgyet az 

anyja oldaláról szöktette meg az 
imádója, felültette a szinház előtt 
várakozó bérkocsira, amelyen azu- 
tán valamelyik pályaudvarra haj- 
tattak. A anya ezalatt nyugodtan 
hallgatta az előadást, sirt a sze- 
rencsétlen Claire sorsán és irigyelte 
a zord vasgyárost. 

Mikor az első felvonásnak vége 
volt, az anya igy sóhajtott fel : 

—- Ah, egy ilyen vő kellene 
nekem! 

Ezt a pár szót kétségtelenül 
a lányához iatézte, a ki azonban 
nem ült a helyén, kétségtelenül 
már el is hagyta Budapestet. Az 
anya, mikor megpillantotta a lánya 
üres helyét, eleinte nem is gon- 
dolt semmi rosszra, azt hitte Pa- 
ulácska – a kisasszonyt T. Paulá- 
nak — kiment egy pillanatra. 

Az idő mult. Paulácska azon- 
ban nem jelentkezett. A mama 
végre is komolyan félni kezdett 
és kiment a jegyszedőhöz, megkér- 
dezte nem látott-e egy rózsaszinü 
selyemruhás hölgyet eltávozni a 
szinházból. A jegyszedőné válasz 
helyett levelet nyujtott át a két- 
ségbeesett anyának 

A levél boritékján a következő 
cim állott: „Nagyságos T. J.-né 
urhölgynek !4 Belső tartalma ez 
volt: 

Mama! 
Bocsáss meg, imádom Sándort 

és megszököm vele, mert ti ellen- 
zitek a házasságunkat. – Bécsbe 
megyünk. Képes-lapot küldök. 

Paula. 
Mondanunk sem kell, hogy a 

mama nem ment vissza a szinházba 
megnézni a Vasgyáros második fel- 
vonását, kocsira ült és a férjével 
együtt — a ki előkelő nagy keres- 
kedő — bejárták Budapest pálya- 
udvarait. De eredménytelenül. A 
fiatalok eltüntek, nem lehetett nyo- 
mukra akadni. A szülők most két- 
ségbeesetten várják a fiatalok je- 
lentkezését, hogy megbocsáthassa- 
nak nekik. 

ÉJJELI POSTA 
—- Express tudósitás. - p l 

Borzalmas esés. Kasselből ir- 
ják, hogy egy Bock nevü szeke- 
rész-százados ablaknyitás közben 
ablaka alacsony párkányán kibu- 
kott s egy alant levő hegyesvégü 
vasoszlopra oly szerencsétlenül bu- 
kott, hogy az keresztülszurta. Eb- 
ből az irtózatos helyzetből vagy 
negyed óra mulva szabaditották 
meg, ugy hogy életbenmaradásá- 
hboz semmi reményt sem füznek. 

Uj belső titkos tanácsosók. 
Illetékes forrásból jelentik, hogy 
a király Nyiry Sándor honvédelmi 
miniszternek és báró Roszner Er- 
vin fiumei kormányzónak a való- 
ságos belső titkos tanácsosi méltó- 
ságot adományozta. MlIndkét uj tit- 
kos tanácsos héttön teszi le az 
esküt Ő felsége kezébe. 

Fenyő Sándort kiadják. A 
Magyar Távirati Iroda jelenti: A 
lausannei szövetségbiróság tegnap 
délután tárgyalta Fenyő Sándor 
budapesti hirlapiró kiadatási ügyét. 
A szövettség államügyésze a ki- 
adatást ellenezte. Másfél órai ta- 
nácskozás után a biróság öt tagja 
Fenyő Sándor kiadása mellett, 
öten az ellen szavaztak. Szavazat- 
egyenlőseg esete forogván fenn, az 
elnök szavazata a kiadatás mellett 
döntött. 

A vasutasok fizetésrendezése. 
A vasutasok fizetésrendezésére vo- 
natkozó előterjésztést a képviselő- 
ház pénzügyi bizottsága letárgyalta. 
Az alkalmazottak és altisztek au- 
tomatikus előlépése két kategori- 
ában biztositva van A lakpénze 
senkinek sem apadhat. Az almoz- 
donyvezetőket a szolgák sorából 
kivették. Végül a bizottság elfo- 
gadta Hegedüs Sándor inditványát, 
mely szerint az üzletvezetőségek 
székhelyein a lakpénz a budapes- 
tivel egyenlő marad. 

Gyilkos cseoléd. Krakóból je- 
lentik, hogy egy tekintélyes uri- 
asszonyt, Bogucki gimnáziumi ta- 
nár feleségét, szolgálatában állott 
cselédje, egy 19 éves leány, a 
miért asszonya rögtön nem bocsá- 
totta el a szolgálatból, éles kony- 
hakéssel meggyilkolta. A veszedel- 
mes cseléd ezután összeszedte hol- 
miját s távozott, előb azonban ál- 
dozatára rácsukta a lakást. A ve- 
szede mes cselédnek mindeddig nem 
akadtak nyomára. 

Királyunk gyásza. Mary han- 
noveri herczegnő ma délelött 
Gmundenben meghalt. Haláláról 
táviratilag értesitették királyunkat, 
a ki szintén táviratilag fejezte ki 
részvétét 

Egy hires müvésznő halála. 
Özv. Balázs Sándorné szül. Bog- 
nár Vilma, a hatvanas évek hir- 
neves opera énekesnője, ma Buda- 
pesten meghalt. 

HELYI HIREK. 
Kolozsvár, junius 5. 

— Dr. Bartók György erdélyi 
ev. ref. püspök tegnapelőtt este 
Budapestre érkezett, hogy részt 
vegyen több bizottsági és konventi 
ülésen. - Tekintettel a sok fontos 
intézni valóra, Bartók püspök hosz- 
szabb ideig marad távol. 

—– Városi ügyek. Hétfőn e hó 
6-án, délután 3 órakor a szakbi- 
zottságok együttes ülést tartanak, 
melyen a Rákóczi-uti csatornaháló- 
zat kiépitésének kérdése kerül tár- 
gyalás alá. A jövő hét első nap- 
jaiban pedig rendkivüli közgyülés 
lesz, mely szintén ezzel a kérdéssel 
fog foglalkozni. 

—– Az uj szinház épitése. A 
kolozsvari uj Nemzeti Szinház épi- 
tési részletterveit és költségszámi- 
tásait Felner műépitész véglegesen 
elkészitvén e munkálatok alapján 
az árlejtést a belügyminiszterium 
a napokban már kihirdeti. Egyelőre 
csak a föld-, kömüves-, ács-, beton 
és vizvezetéki berendezési munká- 
latok adatnak ki, a többi munká- 
latokra pedig az árlejtést később 
fogják kihirdetni. A tervek és az 
árlejtési feltételek a kolozsvári ál- 
lamépitészeti hivatalnál lesznek 
közszemlére kitéve, hol azokat az 
érdekelt vállalkozók megtekinthe- 
tik és egyszersmind az épitést el- 
lenőrző Felner műépitész műveze- 
tőjétől, a ki ez idő alatt Kolozs- 
várt lesz, felvilágositásokat nyer- 
hetnek. 

— A honvédkerületi parancs- 
nok szemléje. Marosvásárhelyről 
irják : Ruprecht Henrik tábornok, 
a kolozsvári VI. honvédkerület pa- 
rancsnoka tegnapelőtt reggel Ma- 
rosvásárhelyre érkezett, a hol a 
honvédség fölött szemlét fog tar- 
tani. A szemle megtartása után a 
kerületi parancsnok elutazik Maros- 
vásárhelyről. 

— Kiránduló tanulók. E hó 
7-én - kedden — érkezik Kolozs- 
várra a dévai főreáliskola 65 nö- 
vendéke, hogy megtekintse váro- 
sunk nevezetességeit. A kirándulók 
az unitárius főgimnáziumban lesz- 
nek elszálllásolva 

— Találós mese. Ha egy jám- 
bor, de ,„dühösnek4 közvéleménye- 
zett kutya meghbarap egy szolid, 
de ,„vásott"-nak ismert kölyköt, 
akkor van csődület Ha egy pálinka- 
kis-árus a kocsis sorban vizszintes 
vetületi fizikaii képleteket ,„per 
manu" kisérletez egy vidéki elé- 
gedetlennel, akkor van „népcsődü- 
let." Ha két piaci kofa a hullámzó 
zöldségárfolyam okai theoretikus 
megfejtéséből csinál ,nyelvészeti4 
értekezletet, akkor van „riadalom." 
Kiváncsiak volnánk rá, hogy minő 
kathegorikus állapot jönne létre az 
esetben, ha a kolozsvári ipartestü- 
leti mizeriák egyszerre csak meg- 
szünnének?! ... 

— Mátyás korabeli müűemlé- 
kek javitása. A ,szt. Ferenc-rendi 
zárda" történelmi műremekeinek 
renoválása hatalmasan halad előre. 
Kolozsvár város közönsége meleg 
érdeklődéssel kisér minden kalapács 
ütést, mely e históriai nevezetes 
ségü épület eredeti remekének 
visszaadását célozza. Messze tájék- 
ról sereglenek megtekintésére az 
érdeklődök s a hatalmas kő pillérek 
alatt, a folyosók labirintjában év- 
századoknak régi fénye, dicsősége 
mintha ujra megelevenedne, mintha 
a holt romok mesét zengenének a 
régi nagyságról, a régi dicsőségről 
... Az egész ország kincsét ké- 
pezik e drága romok s ha egykor 
megvalósul a szép álom — egy ön- 
zetlen, törekvő. agilis, buzgó fő- 
pap P. Sántha Angelus fáradalmai- 
nak meg lesz a maga gyümölcse 
— be lesz fejezve a mű, akkor ne 
felejtsük el, hogy a mű dicséri a 
mestert. 

A „Br. Hirsch Mór" jóté- 
konysági és önsegélyző egyesület, 
mely Kolozsvárt tizedik éve áll 
fenn és tagjainak a legmesszebb 
menő kedvezményeket nyujtja, mult 
évi humanus müködéséről a követ- 
kezőkben számol be: Betegsegé- 
lyekre és rendkivüli segélyekre for- 
ditott 2230 koronát; gyógyszerekre 
6760 kor. 70 fillért, halálozási 
s gélyjutalékokra 4860 kor., sirkő 
és temetési költségekre 471 kor. 
70 fillért, cselédek kórházi keze- 
lésére pedig 364 koronát. Az 
egyesületnek 526 rendes tagja volt 
és 102 cseléd tagja volt a mult 
évben biztositva. E nemes czélu 
egyesületnek lapunk mai számában 
közzétett hirdetésére felhivjuk a n. 
é. közönség becses figyelmét. 

szám alatt felelő, 
üzletet rendeztem be. — 

e Egt olvassa ell! 
Van szerencsém a n. é. közön- 
ség b. tudomására adni, hogy 

a mai kor igényeinek meg- 
fővárosi 

Uj csemesge és 

bodega-Ümlet! 

mintára 

Kolozsvárt, Hunyadi-tér 4. 
csemege és bodega 

lom a n. é. közönség szives 
figyelmébe. Teljes tisztelettel 

A midőn ezen körülmenyről a n. é. közönséget értesitem, ki- 
emelni kivánom, hogy üzletemben állandóan a legizletesebb 
különféle hideg felvágott, halkülönlegességek beszerezhetők — 
Raktáron tartok vatódi faj , csemege , gyógy- és asztali borokat. 
Jégbehűtött mindenféle söröket, a legkitünőbb fajta likörök, 
valódi 72m, magyar és franczia cognac, szilva és seprőpálinkát. 
Megtekintésre méltó csemege üzletemet, kapcsolatosan berendezett külön termemet, a mely- 
ben pontos kiszolgálás mellett a legizletesebb különféle hideg ételeket szolgálom ki, aján- 

asSzakállos Miklós. 
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- Szépség a nők hóditó fegy- 

vere, miért is minden nő a Biró 

dr.-féle Havasi gyopár Cremet 

használja. Próbatégely 70 fillér. 

Kapható: a Wolf gyógszertárban 

Kolozsvár. 58 2—30. 

TÁVIRATOK. 
BEudapest, junius 4. 

A király itthon. 

A király tegnap este fél 8 óra- 

kor szokott kiséretével Budapestre 

érkezett. 

A delegáció. 

A magyar delegáció ma délben 

plenáris ülést tartott, melyen Pit- 

reich közös hadügyminiszter, Burián 

közös pénzgyminiszter, Spaun ten- 

gerészeti parancsnok, továbbá Sa- 

massa egri érsek, Brankovics Gy. 

szerb patriarcha is részt vettek. Az 

ülésen Széll Kálmán elnökölt. A 

jegyzőkönyv hitelesi ése után át- 

tértek a közös pénzügyminiszteri 
költségvetés tárgyalására. Szerb Gy. 

előadó ismertette a költségvetést 
és azt elfogadásra ajánlja. Okoli- 

csányi László, Rakovszky István, 

Hódossy Imre, majd Burián közös 

pénzügyminiszter felszólalása után 

a költségvetést elfogadták. Ezután 

áttértek a hadügyi költségvetési 
előirányzat tárgyalására. Münnich 

Aurél előadó ismertette az elő- 

irányzatot. Rakovszky István hosz- 

szasan birálja a költségvetést. 

Nagy sztrájk Budapesten. 

Ma csaknem az összes ipari 

munkások beszüntették a munkát 

és a sztrájkoló kőmives iparosok- 

kal szolidaritást vállaltak. A köz- 

biztonság és a rendet nagyban ve- 

szélyezteti az általános elkesere- 

dés, mely minden pillanatban össze- 

ütközést szülhnet a nagy számban 

kirendelt rendőrség és katonaság 

között. A bizottság erősen dolgo- 

zik az egyezség létre hozása ér- 

dekében, de a békés megoldásra 

egyelőre kilátás nincs. Nyomdákat 

és egyes ipartelepeket katonaság 

öriz. Erdélyi olák kömüvesek rend- 

őri fedezet alatt dolgoznak. 

Vámbéry Londonban 

Vámbéry Ármin ismert orien- 
talista Edvárd király külön távi- 

rati meghivására utazott Londonba, 

hogy mint a legnagyobb élő szak- 

tekintély az ázsiai viszonyokat il- 

letőleg mondjon véleményt a kö- 

zépázsiai és keletázsiai helyzetről. 

Vámbéry, mielőtt elutazott Lon- 

donba, a bécsi angol nagykövettel 

és a japán követtel sürün érte- 

kezett. 

A japán—orosz háboru. 

Pétervárt ma a czár elnöklése 

mellett haditanács volt, a melyen 

határozatba ment, hogy kisérletet 

tesznek Port-Artur felszabaditására. 

REGÉNY. 

A tévedt nő szerelme. 
Irta a , K. H.4 számára : Ő. C15.) 

Földes Márton egyelőre észre 

se vette, mély gondolatában töp- 

rengő lelke idegen helyeken járt, 

hol keresett valamit, kereste az 

eszközt, melylyel megmentheti ma- 

gát és Matild leányat . . . 

Összehuzott szemöldöke alól 
merev tekintete csak egy pontra 

irányul, de azt ugy nézte, hogy 

arczizmának egyetlen rápdulása 

sem árulta el, hogy élőlény az, a 

ki a sápatag szobafényében ott ül 

már rég. . . nagyon, de nagyon 

rég... 

Az ablakon beszürődő fény pe- 

dig tovább tartott és mintha va- 

lami kisérteties lámpa közeledett 

volna mind nagyobb arányokban 

kezdett bevilágitani . . . 
Egyszerre csak rémes konga- 

tás kezdett belevegyülni a tüne- 

ményes alakulásokban mely aztán 

megrázta Földes Márton aláhajló 
alakját is és egy percz alatt talpra 
álitotta. . . 

Tekintete egyszerre az ablakra 

esett, mely sürün szorta be a to- 

luló világosságot, s melyen át lát- 

hatta, hogy a szomszéd ház lán- 

gokba állva rémesen világit a nagy 

éjszakába ! 

— Szentséges Isten — törte 

meg a hosszu csendességet — ir- 

tózatos tüz van, melynek lángnyel- 

vei átnyalábolták már a szarufá- 

kat is és három-négy lépés távol- 

ságban csapnak az ég felé saját 

csürömből1! 

Még jobban ki akart tőrni az 

indulat belőle, de visszafordulva 

még mindig nyugodtan pihenő leá- 

nyát látta meg, magába szoritva a 

segitséget kiáltó szót, egy ugrás- 

sal feltépte a kis ház ajtaját és 

az udvaron termett. 
És a mi ott a szemébe tárnult 

az valami borzasztó volt. 

Az üszkös szikrák ezer tánczot 

járva itt-ott füstbe burkolozva szö- 

kőkut módjára hullottak vissza egy 

bizonyos magasságból, mig a gyen- 

gébbeket szárnyára kapta a szél 

és odacsapta mindenhez a mi aka- 

dály volt a tovább haladásra. 

A harang vészteljesen kongott 

bele a levegőt megtöltő zsivajba, 

mely az összefutó emberek lármá- 

jából, kiábálásából vegyült össze. 

Földes Márton mind csak nem 

mozdult, ugy állt ott mint egy 

igéző tekintetü kigyóbüvölő, mely 

tekintetének merészségével paran- 

csolni akarna a féktelen elemnek 

is, mikor hatalmába keritett min 

dent a mi szerves lény. 

Nem is mozdult volna sokáig 

álló helyéből, ha a kapun áttörő 

ember sokaság észre nem tériti, 

fel nem rázza szomoru helyzetéből, 

rámutatva saját csürére, mely a tüz 

születése alatt világos füsttől pá- 

rolgott... 

— Ne bántsátok – mordult 
reájuk az öreg Földes - hadd le- 
gyen a mi lesz. 

Égjen el mindenem, pusztul- 
jon el a mi még megmaradt, hadd 
töltse be az ég is boszuját felet- 

tem.. 
S mikor ezeket kimondta, fe- 

nyegetőleg emelte fel remegő kezét, 

mely mikor belefogott, hogy tovább 
beszéljen az emberekkel, ismét alá- 
hanyatlott a földre ... 

(Folytatása köv.) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Wesselényi Miklós-u. 7. sz. 

Telephon szám 503. 

MA 
e e vVasárnap e e 

Balog Jancsi zenekara 
játszik 

a SÉTATÉRI KIOSZKBAN. 

e Kezdete 1/,6 őrakor. s 

Kitünő konyha, ezukrászda 

és Gróf Teleki Ádám-féle 

e e bánczai borok. t e 
14. sz. 32* 

zx0 év óta 
fennálló 

késmüáru üzletemet kibővitettem a 

látszerészeti szakmához tartozó 

czikkekkel. Nagy választékban tar- 

tok raktáron evőeszközöket, konyha- 

késeket, zsebkéseket, ollókat bo- 

rotvákat, szakáll-gyalukat, vivó fel- 

szereléseket, szemüvegeket (orvosi 

rendelés szerint is), orrcsiptetőket, 

szinházi és tábori látcsöveket, or- 

vosi és szoba-hőmérőket, iskolai és 

mérnöki rajzeszközöket stb. Ezen 

czikkeket csakis a legjobb minő- 

ségben és a lehető legolcsóbb 

árban bocsátom t. vevőim rendel- 

kezésére és minden rajtuk előfor- 

dulható javitást szakszerüen elké- 

szitek. – Kedves kötelességemnek 

tartom mélyeu tisztelt vevőim iráut 
érzett hálámnak kifejezést adni, 
hogy becses bizalmuk által lehető- 
vé tették üzletem 40 éves fenn- 

állását megérnem és azt fokozato- 
san fejlesztem. Kérem ezen bizal- 

mat továbbra is, nem leszek reá 

érdemetlen soha. 

Kiváló tisztelettel : 

Kúm Mátyaás, 
Kolozsvár. Kossuth L.-u. 2. 

17. sz. 15-265. 

Értesités. 
A jótékonyság apostolának nevét vi- 

selő „Baró Hirsch Mór" egyesület fel- 
vesz tagokat egész 50 éves korukig. Ezen 
egyesület célja : Törzstagjait és hozzá- 
tartozóit betegség esetén az egyesület 
költségén gondos orvosi gyógykezelésben, 
gyógyszerek dijmentes kiszolgáltatásában 
és a törzstagokat heti 10 kor. pénzsegély- 
ben részesiteni, valamint elhalálozása al- 

kalmából hátramaradott családjának meg- 

felelő segélyösszeget nyujtani; ezáltal 

egyesületünk hivatalnokok, kereskedők és 

kisiparosok részére különösen ajánlatos. 

Az egyesület 3 osztályt állitott fel és pe- 

dig: Áz A) osztályba felvétetnek tagok 

40 éves korig, havi járulék 6 korona; a 

tag elhalálozása esetén hátramaradottjai 

az alapszabályok ban foglalt feltételek 

mellett 2400 korona segélyösszeg- 

Dben részesülnek A B) osztályba fel- 

vétetnek tagok 45 éves korig havi járulék 

4 korona 10 fillér; a tag elhalálozása 

ecsetén hátramaradottjai ugyanazon felté- 

telek mellett 1200 korona segély- 

összegben részesülnek; végre: A C) 

osztályba felvétetnek tagok 50 éves korig, 

havi járulék 8 korona 10 fillér; a tag el- 

hatálozása esetén hátramaradottjai ugyan- 

azon feltételek mellett 600 korona se- 
gélyösszegben részesülnek. 

Tagul felvétetik minden feddhetlen jelle- 

mű egyén, állás, vallás és nemre való kü- 

lönbség nélkül. A ,Báró Hirsch Mór" egye- 

sület vezetősége egy új osztályt létesitett, az 

u. n. cselédosztályt, mely – nemes 

célját és eddigi működéset tekintve — 

úgy a gazdáknak, mint a cselédeknek 

haásznoz szolgálatot tesz. Az ezen osz 

tályba belépő cselédtartó tagok csekély 

evi 4 korona tagsági dij fizetése elle- 

nében abban a rendkivüli kedvezményen 

részesülnek, hogy azt a terhet, 1875. évi 

II törvénycikk i. §-ának ő. pontja reájuk 

ró, helyettük az egyesület vállalja 

magara, vagyis beteg cselédjeiket 

- a gazda teljes megkimélésével - 

valamely nyilvános kórházban sa- 

ját költségén gyógykezelteti. Ha 

tekintetbe vesszük, hogy egyetlen egy 

megbetege- dési eset a cselédtartónak 

egyéb kellemetlenségeken felül még 15 

évi tagsági dijjal felérő költsége- 

ket okozhat egyszerre, feleslegesnek 

véljük annak további bizonyitását, hogy 

ezen új osztály is a közérdeknek és a 

numanismusnak áll szolgálatában. Bővebb 

felvilágositást készséggel nyujtanak és je- 

lentkezéseket elfogad a kolozsvaári fiók 

titkari hivatala, Emke-tér 3. sz. 

földszint. 

Junius hó végéig jelentkező ta- 

gok felveteli dijat nem fizetnek, 

csupár 1 kor. orvos-vizsgálati dijat. 

„Báró HMirsch Mór" 
jótékonysági és önsegélyző egyesület. 

43. sz. 8 -ő 

Mapittatott 1860. 

Eisenberger Ábrahám szabó, 
Kolozsvárt, Wesselényi M.-u. 

Készit mérték szerint férfi, fiu- és 

gyermek ruhákat, a raktáron levő ha- 

zai-, külföldt- és Skot szövetekből, di- 

vatosan, izlésesen és jutányosan, to- 

vábbá szövetek és szabó kellékek is 
kaphatók. - A készen lévő férfi-, fiu- 
és gyermek ruhák többnyire saját mű- 
helyemben készülnek. --- 

Pontos és szolid kiszolgálásról sok évi 

önálóságommal kezeskedek, a miről 

bárki meggyőződést szerezhet. Vidéki 

megrendeléseket készséggel teljesitek. 

11. sz. 6-50. Kész szolgája: 

Eisenberger Ábrahám, 
szabó. 

Apro hirdetések. 

Ügyes varróleányok felvétet. 
nek Kossuh-u. 17. sz. alatt levő 
varrodába. 

Izráel Giza kóser koszt házat, 
Kolozson, szemben a sós fürdővel, 
nyitott május 30. án Becses párt- 
fogásukat kérve, tisztele tel Izráel 
Giza. 

Szolid elvem alapuló, teljesen uj divat 

A legujabb és izléses, 

dabb árakban kaphatók 

Ruha és Blouse kelmék, Selymek, D'Lainok, Batis- 

tok, Özettonok, Zephirek és mosó kelmék. ugyszintén női és férfi 

nemüek. Szönyeg, Függöny és Ágyteritők nagy választókban a legszoli- 
fehér- 

Napernyők nagy választékban. Tl 27. sz. 18-25. 

üzlet. 

non és Lőrincz czégnél 
Wesselényi Miklós-utcza 15. szám. 

- A m. kir. államvasutak tisztviselőinek 50/, engedmény. 
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„KORONA" 
szálloda és vendéglő Holozson. 

Tisztelettel tudatom Kolozs- 
vár és a vidék n. é. közönségével, 
hogy Kolozson, a városi vendéglő 
bérletétől visszalépve, uj vendég- 
lőt és szállodát nyitottam a saját, 
most épült, e czélra emelt házam- 
ban, melyet a modern kor igé- 
nyeinek megfelelőleg rendeztem 
be. - Kitünő házi konyha,valódi 
jó minőségü borok Nagyságos 
Zabulik László főügyész ur pin- 
ezéjéből. Dréher-féle naponta friss 
csapolásu sőr. Kávéház. Seifert- 
féle uj karambol és tekeasztalok- 
kal. Külön czukrázda, naponta 
friss süteményekkel áll a kirán- 
duló fürdőző közönség rendelke- 
zésére olcsó és pontos kiszolgá- 
lás mellett. - Csinosan berende- 
zett szállodai szobáimat ajánlom 
a fürdőt hosszasabban igénybe 
venni szándékozóknak. Szobaárak 
1-től-2 kor. 40 fillérig. Teljes 
ellátás és lakás megegyezés sze- 
rint mérsékelt árak mellett. – 
Nagybecsü eddigi támogatásukat 
kérve továbbra is, vagyok aláza- 
tos tisztelettel JÓZSA B. 

a ,„Korona" szálloda és vendéglő 
22-10-10. tulajdonosa Kolozson. 

Braun Mihály 
hangszerkészitő Kolozsvárt, 
Wesselényi Miklós-utoza 18. 

Nagy raktár az összes hang- 

szerekben. 

d Gramophon és gramophon-lemezek p 

kaphatók. 1 sz, s 

Mérsékelt szolid árak. 

Nagy javitóműhely! 

Diszokmánynyal kitüntetve 

Bernáth H. Sándor 
varrógép, kerékpár nagy raktára és 
hangszerüzlete a m. kir. posta és táv. 

szállitója -— 

. Kolozsvár. 
Összes áruimat havi részletfizetésre is 
adom és azokért 5 évig felelek. - Szak- 
szerü villamos világitással és motor- 
erőre berendezett mechanikai mühe- 
lyemben a javitáseokat gyorsan és jutá- 
nyos árban készitem. Nikkelezéseket, 
különféle szinü emaillirozásokat sajat 
fürdömben és kemenczemben állitok elő. 

e Kópes árjegyzéket adok bárkinok. 
2. sz. 34" 

m m m 

Uj mészárszék!?! 
Van szerencsénk a n. é. közönségnek becses tudomására 
hozni, hogy a Deák Ferencz-u. 51. szám alatti ház- 

ban egy ujonan berendezett mmmzxms 

mészárszék üzletet nyitottunk, 
a melybe naponta friss marha-, 
husokat árusitunk, a legjutányosabb árakban, mire a n. é. 
közönség becses pártfogását kérve tisztelettel muxm 

T Tordai Viktor és Társai. 

borju-, szopós- és sertés- 
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mzaz Esténként 

jeles czigányzene. 

Scholl Márton 

Sörcsarnokában 
(Status-palota) 

Minden nap kétszer friss csapo- 
lásu köbányai sör, valódi 
„Erdéli hegyaljai" bor és ki- 
tünő izletes magyaros ételek 
mérsékelt áron kaphatók. 

Kitünő Uri Kosztt 
Tisztelettel tudatom a n. érd. 

közönséget, hogy lakásomon adok 

jó izléses ebéd és vVaosordt 
és házomon kivül pedig csalá- 
doknak is kihordást, valamint 
mindenféle e szakmába vágó meg- 
rendeléseket elvállalok. 

Miután mint szakács minő- 
ségben több főuri házaknál, ki- 
vált egy huzamban Br. Báníty- 
Zoltán ő méltóságánál 26 évet 
töltöttem, ugy a n. érd. közön- 
séget megelégedésre jó izű ma- 
gyaros főzteimmel kifogom szol- 
gálni. 

Jávorszky Lajos 
szakács, 

Unió-u. 20. szám alatt. 
ö5. sz. 1-16. 

Hova kedves barátom ? ; 
kitünően 

É V: ? Fehér 164 
ozimüűü 

Tekecpályához. 

Dézma-utcza 11-ik szám alá, 
hól kitünő palaczk borok és min 
dennap frissen csapolt sőr puharan 
ként 6 krajozárért, lehet kapni 
jóizü hideg felvágottat. Pontos ki- 
szolgálás mellett, számos látogatást 
47-5-9. kér: 

a Tulajdonos. 

rendesett 

7. sz. 8-25. 

KELLEMES SÉTA UTÁN A 

LEGJOBB ÜDÜLŐHELY A 

aeaee 

OOSTORI SŐRCSARNOK, 

e 

a hol mindig friss csapolásu, kitünő minőségü, 18 fokos, 3 hónapos, minden tekintetben etkeye 

Czell-sör valamint tiszta és jó 9 
Minden ünnep- és vasárnap czigányzenekar játszik. 

Papp 
vendéglős. 

ételek kaphatók. 

Kiváló tisztelettel 

János 

Butorraktár és Kárpitos-üzlet! UJ! 

' maradtam kiváló tisztelettel 
28. sz. 24-50 

Teleton szám 25. SZATHMÁRY JÁNOS Malom-utoza 8. sz. 
Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesiteni, hogy butorraktáromban magyar hazai gyártmá- 

nyok dús választékban kaphatók; u. m. ebédlő-, háló , és szalon berendezések, irodai felszerelések stb. 
Asztalos és kárpitás munkák rajzszerinti elkészitését, valamint minden e szakmába tartozó javitás, átala- 

kitás stb. munkálatokat olcsó áron, gyorsan és pontosan eszközlöm. - A n. érd. közönség b. pártfogásáért esdve 

Szathmáry János. 

Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.


